SINGLE CENTER PUNCHES - MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455

Replacements For Kits Or Buy Individuals As Needed; One For Every Size &
Need

Made of properly hardened, tempered and ground tool steel to fill the gunsmith's
shop requirements.

Attributes

Name: MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455
Manufacturer: MAYHEW STEEL

Product no.: 587113455

Mfr. No.:

Material: Steel

Style: Center

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 045256243009

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir MAYHEW STEEL CENTER
PUNCH 455

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Anforderungen im Bereich Bichsenmacher und andere Anwendungen zu erfullen, bei denen
prézises Markieren wichtig ist. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten,
lies bitte die Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien in diesem Dokument sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Center Punch immer wie vorgesehen und gemal den Anweisungen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.
Halte den Center Punch aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrillen, um dich vor fliegenden Splittern zu
schitzen.

Verwende den Center Punch nicht auf harten Oberflachen, die dazu fiihren kénnten, dass er zerbricht oder
bricht.

Bewahre das Werkzeug an einem sicheren Ort auf, um versehentliche Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Stelle sicher, dass du den Center Punch beim Gebrauch fest im Griff hast, um ein Verrutschen zu verhindern.
® Schlage den Center Punch immer mit einem Hammer oder einem Gummihammer kontrolliert, um UbermaRige

Kraft zu vermeiden.

Halte deine Hande oder Finger wahrend der Benutzung des Werkzeugs nicht in der Nahe der Schlagflache.
Verwende den Center Punch nur auf Materialien, fir die er vorgesehen ist, wie Metalle und harte Kunststoffe.
Wenn du den Center Punch zusammen mit anderen Werkzeugen verwendest, stelle sicher, dass alle
Werkzeuge kompatibel und sicher im Gebrauch sind.

Vermeide die Verwendung des Center Punch bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Verrutschen zu
verhindern und einen sicheren Griff zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Wahle die passende Grof3e des Center Punch fir deine Anwendung. Der MAYHEW STEEL CENTER
PUNCH 455 hat einen Durchmesser von 516" (7.9mm) und ist 4" (10.2cm) lang.
® Stelle sicher, dass das Werkstlick in einer stabilen Position gesichert ist.

Markierung:

® Positioniere die Spitze des Center Punch an der gewlinschten Markierungsstelle auf dem Werkstuck.
® Halte den Center Punch senkrecht zur Oberflache fur eine genaue Markierung.

Schlagen:

® Schlage mit einem Hammer oder Gummihammer das Ende des Center Punch fest, aber sanft, um eine
Vertiefung zu erzeugen.
* Vermeide UbermaRige Kraft, da dies das Werkzeug oder das Werkstlick beschadigen kann.

Abschluss:

® Reinige nach der Benutzung den Center Punch, um Schmutz oder Riickstédnde zu entfernen.
® Bewahre den Center Punch an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen, auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Center Punch und alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Werkzeug irreparabel beschéadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass andere nicht
verletzt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich des MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455, wende dich
bitte an den EUbasierten Kontaktpunkt, der vom Hersteller oder Einzelhandler bereitgestellt wird. Uberpriife immer
die neuesten Sicherheitsupdates und Rickrufinformationen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
beim Einsatz des MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455 gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug
auf die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for MAYHEW STEEL CENTER
PUNCH 455

Introduction

Thank you for choosing the MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455. This product is designed to meet the
requirements of gunsmithing and other applications where precise marking is essential. To ensure your safety and
the effective use of this tool, please read and follow the instructions and safety guidelines provided in this document.

General Safety Guidelines

Always use the center punch as intended and according to the instructions.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

Keep the center punch out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect against flying
debris.

Do not use the center punch on hard surfaces that may cause it to shatter or break.

Store the tool in a safe place to prevent accidental injury or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you have a firm grip on the center punch when using it to prevent slippage.

Always strike the center punch with a hammer or mallet in a controlled manner to avoid excessive force.

Do not place your hands or fingers near the striking surface while using the tool.

Use the center punch only on materials for which it is designed, such as metals and hard plastics.

If using the center punch in conjunction with other tools, ensure that all tools are compatible and safe to use
together.

Avoid using the center punch in wet or damp conditions to prevent slipping and ensure a secure grip.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Select the appropriate size of the center punch for your application. The MAYHEW STEEL CENTER
PUNCH 455 has an O.D. of 516" (7.9mm) and is 4" (10.2cm) long.
® Ensure the workpiece is secured in a stable position.

Marking:
® Position the tip of the center punch on the desired marking location on the workpiece.
® Hold the center punch perpendicular to the surface for accurate marking.
Striking:
® With a hammer or mallet, strike the end of the center punch firmly but gently to create an indentation.
® Avoid excessive force, as this can damage the tool or workpiece.
Finishing:

® After use, clean the center punch to remove any debris or residue.
® Store the center punch in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of the center punch and any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the tool is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents injury to others.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455, please refer to the
EUbased contact point provided by the manufacturer or retailer. Always check for the latest safety updates and recall
information on the EU's Safety Gate platform.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the
MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PUNZON
CENTRADO MAYHEW STEEL 455

Introduccion

Gracias por elegir el PUNZON CENTRADO MAYHEW STEEL 455. Este producto esté disefiado para satisfacer las
necesidades del taller de armero y otras aplicaciones donde es esencial realizar marcas precisas. Para garantizar tu
seguridad y el uso efectivo de esta herramienta, por favor lee y sigue las instrucciones y las pautas de seguridad
proporcionadas en este documento.

Pautas Generales de Seguridad

Siempre utiliza el punzon centrado segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.

Mantén el punzon fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No la uses si esta

danada.

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para protegerte contra
escombros voladores.
No utilices el punzén centrado en superficies duras que puedan hacer que se rompa o estalle.

® Guarda la herramienta en un lugar seguro para prevenir lesiones accidentales o dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de tener un agarre firme en el punzén centrado al usarlo para evitar que se deslice.

Siempre golpea el punzén con un martillo o0 mazo de manera controlada para evitar aplicar fuerza excesiva.
No coloques tus manos o dedos cerca de la superficie de golpeo mientras usas la herramienta.

Utiliza el punzén centrado solo en materiales para los cuales esta disefiado, como metales y plasticos duros.
Si usas el punzon centrado junto con otras herramientas, asegUrate de que todas las herramientas sean
compatibles y seguras para usar juntas.

® Evita usar el punzon centrado en condiciones himedas o mojadas para prevenir deslizamientos y asegurar
un agarre seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Selecciona el tamafio adecuado del punzén centrado para tu aplicacion. EIl PUNZON CENTRADO
MAYHEW STEEL 455 tiene un diametro exterior de 516" (7.9mm) y mide 4" (10.2cm) de largo.
® Asegurate de que la pieza de trabajo esté asegurada en una posicién estable.

2. Marcado:

® Coloca la punta del punzén centrado en la ubicacion de marcado deseada en la pieza de trabajo.
® Mantén el punzén centrado perpendicular a la superficie para un marcado preciso.

3. Golpeo:
® Con un martillo o mazo, golpea el extremo del punzén centrado firmemente pero suavemente para
crear una indentacion.
® Evita la fuerza excesiva, ya que esto puede dafiar la herramienta o la pieza de trabajo.

4. Finalizacion:

® Después de usar, limpia el punzén centrado para eliminar cualquier residuo o escombro.
® Guarda el punzén centrado en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el punzon centrado y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila herramienta esta dafiada mas alla de la reparacién, asegurate de desecharla de manera que se

prevengan lesiones a otros.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del PUNZON CENTRADO MAYHEW STEEL 455, consulta el
punto de contacto basado en la UE proporcionado por el fabricante o minorista. Siempre verifica las Gltimas
actualizaciones de seguridad e informacién sobre retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras
utilizas el PUNZON CENTRADO MAYHEW STEEL 455. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de sécurité pour le POINCON CENTRALE
MAYHEW STEEL 455

Introduction

Merci d'avoir choisi le POINCON CENTRALE MAYHEW STEEL 455. Ce produit est concu pour répondre aux
exigences du gunsmithing et d'autres applications ou le marquage précis est essentiel. Pour garantir votre sécurité et
l'utilisation efficace de cet outil, veuillez lire et suivre les instructions et les lignes directrices de sécurité fournies dans
ce document.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilisez toujours le poingon comme prévu et conformément aux instructions.

Assurezvous que la zone de travail est propre, séche et bien éclairée pour éviter les accidents.

Gardez le poincon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il
est endommageé.

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, pour vous
protéger contre les débris volants.

Ne pas utiliser le poingon sur des surfaces dures qui pourraient le faire éclater ou se casser.

Rangez I'outil dans un endroit sdr pour éviter les blessures accidentelles ou les dommages.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous d'avoir une prise ferme sur le poingcon lorsque vous l'utilisez pour éviter tout glissement.
Frappez toujours le poingon avec un marteau ou un maillet de maniére contrélée pour éviter une force
excessive.
Ne placez pas vos mains ou vos doigts pres de la surface de frappe lors de I'utilisation de I'outil.
Utilisez le poingon uniquement sur des matériaux pour lesquels il est concu, tels que les métaux et les
plastiques durs.

® Sivous utilisez le poingon en conjonction avec d'autres outils, assurezvous que tous les outils sont
compatibles et slrs a utiliser ensemble.

® Evitez d'utiliser le poincon dans des conditions humides ou mouillées pour éviter le glissement et garantir une
prise sécurisée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :
® Sélectionnez la taille appropriée du poingon pour votre application. Le POINCON CENTRALE
MAYHEW STEEL 455 a un O.D. de 516" (7,9 mm) et mesure 4" (10,2 cm) de long.
® Assurezvous que la piéce a travailler est maintenue dans une position stable.

2. Marquage :

® Positionnez la pointe du poingon a I'emplacement de marquage souhaité sur la piece a travaliller.
® Tenez le poingon perpendiculairement & la surface pour un marquage précis.

3. Frappe :
® Avec un marteau ou un maillet, frappez l'extrémité du poingon fermement mais doucement pour créer
une indentation.
® Evitez une force excessive, car cela peut endommager l'outil ou la piéce a travailler.

4. Finition :

® Aprés utilisation, nettoyez le poincon pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez le poingon dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.



Instructions de mise au rebut

® Disposez du poingon et de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Sil'outil est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé de maniéere a prévenir les
blessures aux autres.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du POINCON CENTRALE MAYHEW STEEL 455,
veuillez vous référer au point de contact basé dans I'UE fourni par le fabricant ou le détaillant. Vérifiez toujours les
derniéres mises a jour de sécurité et les informations de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors
de l'utilisation du POINCON CENTRALE MAYHEW STEEL 455. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MAYHEW
STEEL CENTER PUNCH 455

Introduzione

Grazie per aver scelto il MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455. Questo prodotto & progettato per soddisfare le
esigenze del gunsmithing e di altre applicazioni dove € essenziale un marcatura precisa. Per garantire la tua
sicurezza e l'uso efficace di questo strumento, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni e le linee guida di
sicurezza fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il punzone come previsto e secondo le istruzioni.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.

Tieni il punzone fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

Indossa un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza, per
proteggerti da detriti volanti.

Non utilizzare il punzone su superfici dure che potrebbero causarne la rottura.

Riponi lo strumento in un luogo sicuro per prevenire infortuni o danni accidentali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di avere una presa salda sul punzone durante I'uso per prevenire scivolamenti.

Colpisci sempre il punzone con un martello o un mazzuolo in modo controllato per evitare forze eccessive.
Non posizionare le mani o le dita vicino alla superficie di impatto mentre utilizzi lo strumento.

Utilizza il punzone solo su materiali per i quali & progettato, come metalli e plastiche dure.

Se utilizzi il punzone insieme ad altri strumenti, assicurati che tutti gli strumenti siano compatibili e sicuri da
usare insieme.

Evita di utilizzare il punzone in condizioni di umidita o bagnato per prevenire scivolamenti e garantire una
presa sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:
® Seleziona la dimensione appropriata del punzone per la tua applicazione. I| MAYHEW STEEL

CENTER PUNCH 455 ha un O.D. di 516" (7.9mm) ed & lungo 4" (10.2cm).
® Assicurati che il pezzo di lavoro sia fissato in una posizione stabile.

Marcatura:

® Posiziona la punta del punzone nel punto di marcatura desiderato sul pezzo di lavoro.
® Tieni il punzone perpendicolare alla superficie per una marcatura accurata.

Colpire:

® Con un martello o un mazzuolo, colpisci I'estremita del punzone in modo deciso ma delicato per creare

un‘impronta.
® Evita forze eccessive, poiché cio potrebbe danneggiare lo strumento o il pezzo di lavoro.

Finitura:

® Dopo l'uso, pulisci il punzone per rimuovere eventuali detriti 0 residui.
® Riponi il punzone in un luogo asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il punzone e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Se lo strumento & danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo da prevenire
infortuni a terzi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazioni riguardanti il MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455, ti
invitiamo a fare riferimento al punto di contatto con sede nell'UE fornito dal produttore o dal rivenditore. Controlla
sempre gli aggiornamenti di sicurezza piu recenti e le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace durante
I'utilizzo del MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAYHEW STEEL
CENTER PUNCH 455

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby spetnia¢
wymagania warsztatu rusznikarskiego i innych zastosowan, w ktérych precyzyjne oznaczanie jest niezbedne. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo oraz skuteczne korzystanie z tego narzedzia, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie instrukcji oraz wytycznych bezpieczenstwa zawartych w tym dokumencie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj wybijaka zgodnie z jego przeznaczeniem oraz instrukcjami.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze o$wietlone, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj wybijak w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest

uszkodzone.

* Nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chroni¢ sie przed
odtamkami.

® Nie uzywaj wybijaka na twardych powierzchniach, ktére moga spowodowac jego pekniecie lub ztamanie.

® Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom lub uszkodzeniom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze masz pewny chwyt na wybijaku podczas jego uzywania, aby zapobiec poslizgnieciu.

Zawsze uderzaj w wybijak mtotkiem lub mtotkiem w kontrolowany sposdéb, aby unikng¢ nadmiernej sity.

Nie umieszczaj rak ani palcéw w poblizu powierzchni uderzenia podczas korzystania z narzedzia.

Uzywaj wybijaka tylko na materiatach, do ktorych jest przeznaczony, takich jak metale i twarde tworzywa

sztuczne.

® Jesli uzywasz wybijaka w potgczeniu z innymi narzedziami, upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sag
kompatybilne i bezpieczne do uzycia razem.

® Unikaj uzywania wybijaka w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu i zapewnié pewny

chwyt.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Wybierz odpowiedni rozmiar wybijaka do swojego zastosowania. MAYHEW STEEL CENTER PUNCH
455 ma 0.D. 16" (7.9mm) i dtugos¢ 4" (10.2cm).
® Upewnij sig, ze element roboczy jest zabezpieczony w stabilnej pozyciji.

2. Oznaczanie:

® Umies¢ czubek wybijaka w miejscu oznaczenia na elemencie roboczym.
* Trzymaj wybijak prostopadle do powierzchni, aby uzyska¢ doktadne oznaczenie.

3. Uderzanie:
* Uzywajac miotka lub miotka, uderzaj w koniec wybijaka mocno, ale delikatnie, aby stworzy¢

wgniecenie.
® Unikaj nadmiernej sity, poniewaz moze to uszkodzi¢ narzedzie lub element roboczy.

4. Zakonczenie:

® Po uzyciu oczys¢ wybijak, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
® Przechowuj wybijak w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wybijak oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli narzedzie jest uszkodzone poza naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowane w sposob, ktory zapobiega
obrazeniom innych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z MAYHEW STEEL
CENTER PUNCH 455, prosimy o skontaktowanie sie z punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat podany przez
producenta lub sprzedawce. Zawsze sprawdzaj najnowsze aktualizacje dotyczace bezpieczerstwa oraz informacje o
wycofaniu produktéw na platformie Safety Gate w UE.

Przestrzegajgc tych instrukcji i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie podczas korzystania z MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455. Dziekujemy za zwrdcenie
uwagi na bezpieczehstwo!



Turvaohjeet MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455:n. Tama tuote on suunniteltu tayttdma&an asekorjaamon
vaatimukset ja muihin sovelluksiin, joissa tarkka merkintd on valttamatonta. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tyékalun
tehokkaan kayton, lue ja noudata tdman asiakirjan ohjeita ja turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kayta center punchia aina tarkoituksen mukaisesti ja ohjeiden mukaan.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.

Pida center punch lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos tydkalu on vaurioitunut.
Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojautuaksesi lentavilta roskilta.

Ala kayta center punchia kovilla pinnoilla, jotka voivat aiheuttaa sen rikkoutumisen.

Sailyta tyokalu turvallisessa paikassa onnettomuuksien tai vahinkojen estamiseksi.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd sinulla on tiukka ote center punchista sen kayton aikana liukumisen estamiseksi.

Iske center punchia vasaralla tai nuijalla hallitusti valttaaksesi liiallista voimaa.

Ala aseta kasiasi tai sormiasi iskevan pinnan lahelle tyokalua kaytettaessa.

Kayta center punchia vain materiaaleille, joille se on suunniteltu, kuten metalleille ja koville muoveille.

Jos kaytat center punchia yhdessa muiden tydkalujen kanssa, varmista, etta kaikki tydkalut ovat yhteensopivia
ja turvallisia kayttda yhdessa.

Vélta center punchin kayttda marissa tai kosteat olosuhteissa liukastumisen estamiseksi ja varmista
turvallinen ote.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:
® Valitse sovellukseesi sopivan kokoinen center punch. MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455:n O.D.
on 516" (7.9mm) ja pituus 4" (10.2cm).
® Varmista, ettd tyostettava kappale on kiinnitetty vakaaseen asentoon.

Merkinta:

® Aseta center punchin karki haluttuun merkintakohtaan tyostettavassa kappaleessa.
® Pida center punch kohtisuorassa pintaa kohti tarkan merkinnan varmistamiseksi.

Iskeminen:

® [ske center punchin p&até vasaralla tai nuijalla lujasti mutta varovaisesti luodaksesi painauman.
® Valta liiallista voimaa, silla se voi vahingoittaa tydkalua tai tydstettavaa kappaletta.

Viimeistely:

® Kayton jalkeen puhdista center punch poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
® Sailytéd center punch kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja &arimmaisista lampdtiloista.

Havitysohjeet

Havita center punch ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
Jos ty6kalu on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, ettéa se havitetdan tavalla, joka estdd muiden
vahingoittumisen.

Lisatiedot



Turvallisuus tai huoltokysymyksissd MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455:st§, ota yhteys valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Tarkista aina uusimmat turvallisuuspaivitykset ja takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi
MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455:ta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for MAYHEW STEEL
CENTER PUNCH 455

Introduktion

Tack for att du valt MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455. Denna produkt &r utformad for att uppfylla kraven inom
vapensmedens verkstad och andra applikationer déar noggrant méarkande ar avgérande. For att sékerstélla din
sékerhet och effektiv anvandning av detta verktyg, vanligen las och folj instruktionerna och sakerhetsriktlinjerna som
anges i detta dokument.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid center punch som avsett och enligt instruktionerna.

Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst for att forhindra olyckor.

Hall center punch utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera verktyget fore varje anvandning for tecken pa skada eller slitage. Anvand inte om det ar skadat.
Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastégon, for att skydda mot flygande skrap.
Anvand inte center punch pa harda ytor som kan orsaka att den spricker eller gar sonder.

Forvara verktyget p& en séker plats for att forhindra oavsiktlig skada eller skada.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du har ett fast grepp om center punch nar du anvander den for att férhindra att den glider.

Sla alltid center punch med en hammare eller klubba pa ett kontrollerat satt for att undvika éverdriven kraft.
Placera inte hander eller fingrar néara slagytan nar du anvander verktyget.

Anvand center punch endast pa material som den ar avsedd for, shisom metaller och harda plaster.

Om du anvander center punch i samband med andra verktyg, se till att alla verktyg ar kompatibla och sakra att
anvanda tillsammans.

Undvik att anvanda center punch i bl6ta eller fuktiga férhallanden for att forhindra glidning och sakerstélla ett
sakert grepp.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:
® Valj ratt storlek pa center punch for din applikation. MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455 har en
0.D. pa 16" (7.9mm) och ar 4" (10.2cm) lang.
® Se till att arbetsstycket ar sékrat i en stabil position.

Maérkning:

® Placera spetsen av center punch pa den 6nskade markeringsplatsen pa arbetsstycket.
® Hall center punch vinkelratt mot ytan for noggrant markande.

Slag:
® Sla med en hammare eller klubba pa anden av center punch fast men forsiktigt for att skapa en
indentering.

® Undvik éverdriven kraft, eftersom detta kan skada verktyget eller arbetsstycket.

Avslutning:

® Efter anvandning, rengdr center punch for att ta bort skréap eller rester.
® Forvara center punch pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

Kassera center punch och eventuellt forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
Om verktyget ar skadat bortom reparation, se till att det kasseras pa ett satt som forhindrar skada pé& andra.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455, vanligen hanvisa
till den EUbaserade kontaktpunkt som tillhandahalls av tillverkaren eller aterforsaljaren. Kontrollera alltid for de
senaste sakerhetsuppdateringarna och aterkallelseinformationen pa EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en sédker och effektiv upplevelse nér du
anvander MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro MAYHEW STEEL CENTER
PUNCH 455

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455. Tento produkt je navrzen tak, aby splnil
pozadavky puSkarstvi a dalSich aplikaci, kde je pfesné oznaceni nezbytné. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a
efektivni pouziti tohoto nastroje, prosim, pfectéte si a dodrzujte pokyny a bezpec€nostni pokyny uvedené v tomto
dokumentu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy pouzivejte prlbojnik podle uréeni a v souladu s pokyny.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, suchy a dobfe osvétleny, aby se prfedeSlo nehodam.

Uchovaveijte priibojnik mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na zndmky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, abyste se chranili pred Iétajicimi
Glomky.

* NepouZivejte prdbojnik na tvrdych povrsich, které by mohly zpUsobit jeho rozbiti nebo prasknuti.
® Ukladejte nastroj na bezpecném misté, abyste pfedesli nAhodnému zranéni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Ujistéte se, Ze mate pevny Uchop na pribojniku, kdyZ jej pouzivate, abyste predesli sklouznuti.
® VZdy udefte do prdbojniku kladivem nebo pali¢kou kontrolovanym zplisobem, abyste se vyhnuli nadmérnému

tlaku.

* Nedavejte ruce nebo prsty blizko uderové plochy pfi pouzivani nastroje.
® Pouzivejte priibojnik pouze na materialech, pro které je uréen, jako jsou kovy a tvrdé plasty.
* Pokud pouzivate priibojnik ve spojeni s jinymi nastroji, ujistéte se, Ze jsou vdechny nastroje kompatibilni a

bezpetné pro spolecné pouziti.
Vyhnéte se pouzivani pribojniku za mokra nebo vihkych podminek, abyste predesli sklouznuti a zajistili
bezpecny uchop.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:

* Vyberte vhodnou velikost priibojniku pro vasi aplikaci. MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455 méa
0.D. 516" (7.9mm) a délku 4" (10.2cm).
® Ujistéte se, Ze pracovni kus je zajiStén v stabilni poloze.
Oznaceni:

* Umistéte Spicku pribojniku na poZadované misto oznaceni na pracovnim kusu.
® Drzte pribojnik kolmo k povrchu pro piesné oznaceni.

Uder:

® Pomoci kladiva nebo pali¢ky udefte na konec prdibojniku pevné, ale jemné, abyste vytvorili prohlubeii.
* Vyhnéte se nadmérnému tlaku, protoZe to miZe poskodit nastroj nebo pracovni kus.

Dokondeni:

® Po pouziti vycistéte pribojnik, abyste odstranili jakékoliv nedistoty nebo zbytky.
® UloZte prdibojnik na suchém misté, mimo vihkost a extrémni teploty.

Pokyny pro likvidaci



¢ Likvidujte priibojnik a jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je nastroj poskozen vice neZ je mozné opravit, zajistéte, aby byl zlikvidovan zplsobem, ktery zabrani
zranéni jinych osob.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se MAYHEW STEEL CENTER PUNCH 455 se prosim obratte

na kontaktni misto se sidlem v EU, které poskytl vyrobce nebo prodejce. VZdy kontrolujte nejnovéjsi bezpe€nostni
aktualizace a informace o stazeni na platformé EU Safety Gate.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt a doporuéeni miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani MAYHEW
STEEL CENTER PUNCH 455. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!



